WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD - STOCK SET FIXED BROWN

Real Walnut For Replacement & Restoration

Classic walnut provides a close match to original factory stocks. Quality wood,
has a straight grain pattern. 95% inletted for easy fitting to your action. Ready for
final sanding, stain and finish.

Attributes

Name: STOCK SET FIXED BROWN
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984110906
Mfr. No.: NONE

Color: Brown

Make: Winchester

Material: Wood

Model: 1906

Style: Fixed

Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 378mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das WINCHESTER STOCK
SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED
BROWN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET
FIXED BROWN. Dieses Produkt wurde mit hdchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um Ihnen eine sichere und
angenehme Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle
Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wéhrend der Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen wahrend der Installation oder Anpassung.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie das Produkt bearbeiten.
Halten Sie das Arbeitsumfeld sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich eines
Schraubendrehers und einer Feile.
® Uberprifen Sie die Teile des Schaftes auf Vollstandigkeit.
2. Installation:
® Entfernen Sie vorsichtig den alten Schaft, falls vorhanden.

® Montieren Sie den neuen Schaft gemaf der Anleitung des Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Anpassung:

®* Verwenden Sie eine Feile, um Anpassungen vorzunehmen, falls erforderlich.
® Testen Sie die Passform des Schaftes am Gewehr, um sicherzustellen, dass er stabil sitzt.

4. Endbearbeitung:

® Schleifen Sie die Oberflache des Schaftes nach Bedarf.
® Beizen und behandeln Sie das Holz gem&R den Anweisungen, um die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Holzabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen

Unterstltzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts héchste Prioritat hat. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD STOCK SET
FIXED BROWN Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Winchester Stock Set Fixed Wood Stock Set Fixed Brown. This product is designed to
provide a classic look and feel, closely matching original factory stocks. To ensure your safety and the longevity of
the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the product for any visible defects or damage before use.

Ensure that the stock set is compatible with your firearm model before installation.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Verify that the stock set is intended for use with the Winchester Model 1906 or other
compatible models.

* Proper Handling: Always handle the stock set with care to avoid splinters or damage.

Installation Caution: Use appropriate tools for installation and avoid excessive force to prevent damage to
the wood.

Finishing Products: When applying stains or finishes, ensure proper ventilation and follow the manufacturer's
safety instructions.

Storage: Store the stock set in a dry, cool place to prevent warping or damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and sandpaper.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

Fitting the Stock:
® Remove the existing stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Place the Winchester stock set in position and check for proper alignment.
® |f necessary, lightly sand the inletted areas to achieve a snug fit.

Final Adjustments:

® Once fitted, secure the stock using the original hardware.
® Ensure all screws are tightened properly but avoid overtorquing.

Finishing Touches:
® Sand the stock to your desired smoothness.
® Apply stain and finish according to your preference, allowing adequate drying time as per the
manufacturer’s guidelines.

Final Inspection:

® After installation and finishing, inspect the stock set for any loose parts or defects.
® Ensure that the firearm operates correctly with the new stock in place.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

® |f the stock set becomes damaged beyond repair, check with local waste management for proper disposal
methods.

® Do not burn the wood stock, as it may release harmful chemicals.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and product information, please contact the manufacturer or your
local retailer.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Winchester Stock Set Fixed Wood Stock
Set Fixed Brown. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de culata de madera fija WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS.
Este producto ha sido disefiado para proporcionar un ajuste cercano a las culatas originales de fabrica. Para
garantizar su seguridad y la de los demas, es importante que sigas las siguientes directrices de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No uses el producto de manera que no esté prevista.

Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales: Peligro de lesiones al manipular herramientas afiladas durante la
instalacién. Riesgo de dafios al producto si no se manipula adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros: Utiliza siempre equipo de proteccion personal (guantes, gafas de
seguridad) al trabajar con herramientas. Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
danos. No sobrecargues el conjunto de culata con accesorios no recomendados.

* Advertencias Especificas: Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin
supervision. Mantén el conjunto de culata en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Instrucciones de Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

1. Reune todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
2. Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y despejada.
3. Sigue los pasos a continuacion para instalar el conjunto de culata:
® Retira la culata original del arma.
® Alinea el nuevo conjunto de culata con el hardware original.
® Asegurate de que esté bien ajustado y en su lugar.
® Utiliza pegamento adecuado para asegurar la fijacion (95% encolado para un facil ajuste).

¢ Uso:

1. Antes de usar el arma, verifica que el conjunto de culata esté correctamente instalado.

2. Realiza un mantenimiento regular para asegurar su funcionalidad y seguridad.

3. Lijay aplica tinte y acabado segun tus preferencias, asegurandote de seguir las instrucciones del
fabricante de los productos de acabado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas desechar el producto, aseglrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
madera y productos relacionados.

® Siel producto esté dafiado o ya no es seguro de usar, considera reciclar la madera en lugar de tirarla a la
basura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, busca el contacto adecuado en la
documentacién del producto o en el sitio web del fabricante.



Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Set de Crosse
WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Crosse WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS. Ce guide est congu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces compatibles pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation du bois : Le bois peut présenter des éclats. Portez des gants lors de la manipulation pour
éviter les blessures.

* Equipement de protection : Lors de l'installation, portez des lunettes de protection et un masque
antipoussiére pour éviter l'inhalation de particules.

® Utilisation d'outils : Utilisez des outils appropriés et en bon état pour l'installation. Ne forcez pas les outils,
car cela peut entrainer des accidents.

* Environnement de travail : Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez un endroit propre et bien éclairé pour travailler.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Retirez soigneusement le Set de Crosse de son emballage.

® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

® Suivez les instructions spécifiques pour fixer la crosse a votre mécanisme. Assurezvous que tout est
bien ajusté.

® Vérifiez que le matériel d'origine est utilisé pour garantir la sécurité et la fonctionnalité.

3. Utilisation :

® Une fois installé, testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
* Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant le recyclage des produits en bois.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, rapportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence future.



Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout produit. En suivant ces lignes directrices et précautions, vous
contribuerez a assurer une expérience d'utilisation siire et agréable avec le Set de Crosse WINCHESTER STOCK
SET FIXED WOOD WOOD PLUS. Merci de votre attention et de votre vigilance.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calcio Fisso in
Legno WINCHESTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Calcio Fisso in Legno WINCHESTER. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non € conforme alle specifiche.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Set di Calcio solo con armi compatibili, in particolare il modello Winchester 1906.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Evita di esporre il legno a condizioni climatiche estreme, come umidita eccessiva o esposizione prolungata al
sole.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari e un‘area di lavoro pulita.
2. Installazione:

® Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il Set di Calcio Fisso in Legno sul tuo fucile Winchester 1906.

® Fissa il calcio utilizzando I'hardware originale. Assicurati che sia ben saldo.

® Prima di utilizzare I'arma, verifica che sia in buone condizioni e che il calcio sia installato correttamente.

Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.
® Segqui le istruzioni del produttore per I'uso della tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Se possibile, ricicla il legno. Contatta le strutture di riciclaggio locali per informazioni specifiche.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti indifferenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi informazione pertinente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Calcio Fisso in
Legno WINCHESTER. Ricorda sempre di segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu osady
WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu osady WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osady oraz broni, z ktora jest uzywana.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj zestawu osady, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

® Uzywaj zestawu tylko z oryginalnymi elementami i akcesoriami, ktére sg zgodne z modelem broni.

® Podczas instalacji i uzytkowania zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne
i rekawice.

* Nie modyfikuj zestawu osady ani nie dokonuj zmian, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczerstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy zestaw osady jest kompletny i wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

® Zdejmij oryginalng osade z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Umies¢ nowy zestaw osady w odpowiednich miejscach, upewniajac sie, ze pasuje do modelu broni.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby i elementy mocujgce, aby zapewnic stabilnos¢.

3. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz, czy zestaw osady jest prawidlowo zamocowany.
® Przed kazdym uzyciem broni, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® Regularnie konserwuj zestaw osady, aby zapewni¢ jego dtugowieczno$¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw osady nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce utylizacji broni lub
akcesoriow.

® Mozesz skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami ochrony $rodowiska w celu uzyskania informacji na temat
wlasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu osady, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Mozesz rowniez zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do
lokalnych wtadz.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu osady
WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS.



WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

limoita kaikista epéilyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja esteeton.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

® Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Kayta tarvittavia tytkaluja, kuten ruuvimeisselia tai poraa, asennuksen aikana.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen kayttoa.
3. Kaytto

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Tarkista tuotteen kunto saanndéllisesti kayton aikana.
* Ala muokkaa tai muunnella tuotetta iiman valmistajan hyvaksyntaa.

Poistamisohjeet

® Varmista, ettd tuote on tyhjennetty kaikista osista ennen havittamista.
® Havita tuote paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote sisaltaa vaarallisia materiaaleja, noudata erityisia havittamisohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta tai kaytt6a.

Lue n&dma ohjeet huolellisesti ja pida ne saatavilla tulevaa kayttéa varten. Kiitos, etta valitsit WINCHESTER STOCK
SET FIXED WOOD tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for WINCHESTER STOCK SET
FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED
BROWN

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED BROWN. Denna
produkt &r designad for att ge en hdgkvalitativ och saker anvandarupplevelse. For att sékerstélla din séakerhet och
korrekt anvandning, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sakerheten.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla delar &@r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal och enligt specifikationerna.

Vid eventuella skador, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ingar i forpackningen.
® |&sigenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.

2. Installation:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

® Anvand lampliga verktyg for installationen.

® Fdlj installationsanvisningarna steg for steg for att sdkerstélla korrekt montering.
3. Anvéndning:

® Anvand produkten enbart for avsedda andamal.

® Utfor regelbundna inspektioner for att skerstélla att produkten &r i gott skick.
* Vid anvandning, se till att alla sdkerhetsatgarder foljs noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avlagsna alla delar av produkten pa ett miljovanligt satt.

® Atervinn material som trd och metall dér det &r mojligt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att f& basta majliga support.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av WINCHESTER
STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED BROWN. Tack for att du prioriterar din sakerhet och
valbefinnande!



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: WINCHESTER
STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET
FIXED BROWN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WINCHESTER STOCK SET FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED
BROWN. Tento priivodce vam poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZzivani, instalaci a likvidaci tohoto
produktu. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni vyrobku pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pfi online nakupovani se ujistéte, Ze nakupujete od ovéfenych a bezpecnych prodejcu.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s paZzbou dbejte na to, aby nedos$lo k Grazu zplsobenému ostrymi hranami nebo tfiskami.
Pouzivejte ochranné bryle pfi brouSeni nebo mofeni dfeva.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan na vasi zbrani, aby se pfedeslo nehodam.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nespravné nainstalovany.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pazba kompatibilni s vaSi zbrani (model 1906, pfipadné upravena pro model 1890).

2. Instalace:
® Qdstrante starou pazbu a vSechny pfipojené soucasti.
® Ujistéte se, Ze nova pazba je spravné umisténa a pevné uchycena.
® Pouzijte originélni hardwarové prvky pro zajisténi spravné funkce.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte upevnéni pazby a v pfipadé potfeby dotahnéte Srouby.
® UdrZujte dfevo v dobrém stavu pomoci vhodnych oleji a voska.

Pokyny pro likvidaci

® Drevo a dalSi pfirodni materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny kovové soucasti a Srouby recyklovatelné, a likvidujte je odpovidajicim
zplsobem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku WINCHESTER STOCK SET
FIXED WOOD WOOD PLUS STOCK SET FIXED BROWN.



